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Mesures visant & atténuer les nuisances sonores
Monsieur Duret,
En étroite collaboration avec Genéve Aéroport et dans I'objectif d'atténuer les nuisances sonores dues au
trafic aérien, skyguide confirme avoir mis en place les mesures suivantes:
- Priorisation des aéronefs au départ entre 21h40 et 21h59 (heure locale)
- Interdiction des décollages depuis une intersection aprés 21h59 et jusqu'a 06h00 (heures locales)
- Sous réserve des restrictions opérationnelles, définition de la piste en service entre 22h00 et fe

couvre-feu agroportuaire selon le choix transmis par Genéve Aéroport

Ces mesures ont &té activées par ordre de service le 10 décembre 2018 et sont depuis le mois de juin
2019 infegrées dans le manuel des contrdleurs aeriens (ATMM TWR/APF Genéve).

MNous vous prions de recevoir, Monsieur Duret, nos salutations les meilleures.
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